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Аннотация. В статье систематизированы сведения о деятельности жившего на Сахалине художника Гиви 
Манткавы (1930–2003) как иллюстратора книг художественных произведений и как героя стихотворе-
ний, написанных во второй половине XX — начале XXI века. Цитируемые поэтические тексты Л. Гладкой, 
Т. Кузнецова, Н. Тарасова и других авторов — малоизвестные и связанные прежде всего с художествен-
ным образом Г.М. Манткавы — вводятся в научный оборот и могут использоваться искусствоведами  
для анализа творчества живописца и графика, биографами для восстановления лакун и сотрудниками 
музеев для написания текстов экскурсий, научных и публицистических работ. Также в статье предпринята 
попытка систематизировать перечень тех книг, которые художник иллюстрировал, будучи сотрудником 
Сахалинского отделения Дальневосточного книжного издательства. Приведены сведения о поэтах, пи-
сателях и журналистах — героях портретов «Саша Алшутов (Бейлин)» (1958), «Писатель Вильям Озолин» 
(1962) и др. Выдвинута гипотеза, что одна из ранее не установленных героинь картины Гиви Манткавы 
«Друзья-товарищи» (1963) — это ленинградская поэтесса Лидия Гладкая. Именно она посвятила первое 
стихотворение художнику на рубеже 1959  – начала 1960‑х годов, в тот период, когда на Сахалине про-
живало много выходцев из разных регионов СССР. В исследовании установлена последовательность 
создания стихотворений, в которых упоминается сам Гиви Манткава, а также средствами поэзии обоб-
щается то, что было плодом его творческих раздумий и реализованных планов. Тема образа островного 
художника в пространстве литературы и публицистики заявлена впервые, поэтому основные аспекты 
этой темы только очерчены для последующего рассмотрения.
Ключевые слова: Гиви Манткава, современное изобразительное искусство, изобразительное искусство 
Сахалина, графика, книжная иллюстрация, образ художника в литературе
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Abstract. The article presents a systematic account of the activities of the artist Givi Mantkava (1930–2003), 
who resided on Sakhalin. It describes his work as an illustrator of art books and as a subject of poems written 
in the second half of the twentieth and early twenty-first centuries. The quoted poetic texts by L. Gladkaya, 
T. Kuznetsov, N. Tarasov and other authors, which are little-known and primarily related to the artistic image  
of G.M. Mantkava, are introduced into the scientific discourse and can be used by art historians to analyse  
the work of the painter and graphic artist, by biographers to restore lacunae and by museum staff to write texts  
for excursions and scientific works. Additionally, the article endeavours to categorise the array of books illustrated 
by the artist during his tenure at the Sakhalin branch of the Far Eastern Book Publishing House. Here is information 
about poets, writers and journalists — the heroes of the portraits “Sasha Alshutov (Beilin)” (1958), “Writer Viliam 
Ozolin” (1962) and others. It is also assumed that one of the previously unidentified heroines of Givi Mantkava’s 
most “densely populated” painting “Friends and Comrades” (1962) is the Leningrad poet Lydia Gladkaya.  
It was she who dedicated the first poem to the artist at the turn of 1959 — the beginning of the 1960s, at a time 
when many people from different regions of the USSR worked on Sakhalin. The article establishes the sequence  
of writing poems in which Givi Mantkava himself is mentioned, and also summarizes by means of poetry what 
was the fruit of his creative thoughts and realized plans. This is the inaugural articulation of the theme of the island 
artist in the context of literature and publicism discourse. Consequently, the principal elements of this theme  
are merely sketched out in order to facilitate further reflection.
Keywords: Givi Mantkava, contemporary fine art, fine art of Sakhalin, graphics, book illustration, image  
of the artist in literature
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Введение
В советские годы национальный состав Сахалина 

был неоднородным, на остров приезжали предста-
вители из разных регионов страны. Такая судьба по-
стигла и родившегося в Грузии живописца и графи-
ка, члена ассоциации изящных искусств ЮНЕСКО, 
заслуженного художника РСФСР Гиви Михайловича 
Манткаву (1930–2003). В мае 1956 года выпускник 
Тбилисской академии художеств Гиви Манткава, 
трудившийся ассистентом художника на киностудии 
«Грузия-фильм», переехал в Южно-Сахалинск — 
центр Сахалинской области. На Дальнем Востоке 
и прошла большая часть жизни художника, точнее — 

ее сорок шесть лет. За это время мастером были 
написаны десятки полотен, часть из которых отне-
сена к символико-романтическому направлению, 
а другие — к социалистическому реализму.

В июле 2009 года, через шесть лет после ухо-
да из жизни художника, стараниями его близких 
людей в Южно-Сахалинске была открыта галерея 
Гиви Манткавы. Сегодня имя художника — это 
своеобразный знак, по которому узнают как Са-
халин, так и особую манеру искусного владения 
кистью и средствами графического письма, харак-
терную для этого яркого представителя остров-
ного искусства.

Original article
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Изобразительному искусству Сахалина XX–
XXI веков посвящен ряд обзорных научных трудов 
[1; 2; 3], каталоги [4; 5; 6; 7; 8] и немногочисленные 
статьи и монографии о творчестве отдельных ма-
стеров (например, [9] и др.). При всей известности 
Гиви Манткавы на Дальнем Востоке о художнике на-
писано немного. Одно из самых ранних упоминаний 
принадлежит заслуженному деятелю искусств Рос-
сийской Федерации, публицисту, главному редакто-
ру журнала «Творчество» Союза художников РСФСР 
Ю.И. Нехорошеву (1925–2016), отнесшему остров-
ного художника к «людям труда» [10]. Н.А. Брже- 
зовская с разницей в десять лет составила два об-
стоятельных каталога, посвященных работам Гиви 
Манткавы [11; 12]. Сегодня эти издания островного 
искусствоведа относятся к числу самых полных — 
в них описана биография художника, основной кор-
пус его работ и особенности творческой манеры.

Е.В. Глебова провела сопоставительное исследо-
вание наследия двух дальневосточных художников 
одного поколения — Андрея Бельды и Гиви Мант-
кавы1. Одновременно с этой работой в культурно-
просветительском журнале «Словесница искусств» 
(издается в Хабаровске) публиковались в последу-
ющие годы и другие лаконичные материалы о про-
изведениях Гиви Манткавы2. Уже ранее известные 
сведения о творчестве мастера были несколько 
дополнены в пятитомной работе «Изобразительное 
искусство Сахалинской области. Золотой фонд» 
коллективом авторов (среди которых А.А. Степа-
ненко, М.Г. Шаманова и др.) [13].

В периодике Сахалинской области также можно 
обнаружить статьи, которые освещали выставки 
произведений Гиви Манткавы и давали краткие опи-
сания его полотен. Жизнь и творчество художника 
на Сахалине описаны на достаточном уровне, од-
нако отдельные аспекты, которые могут быть ин-
тересны в собственно искусствоведческом срезе 
и не только, остаются неразвернутыми и неизучен-
ными. В частности, это вопрос о вхождении Гиви 
Манткавы в сообщество творческой интеллигенции 
Сахалина и Курильских островов: не уточнен круг 
общения художника с островными поэтами и пи-
сателями, не представлены его отклики на литера-
турные произведения, которые иллюстрировались 
художником, не восстановлен список тех авторов, 
с которыми был дружен художник или произведе-
ния которых он иллюстрировал. Этот вектор заяв-
лен в статье, где предпринята попытка определить 
место Гиви Манткавы в культурном простран-
стве Сахалина — как иллюстратора и как героя  

художественных произведений, свидетельствующих 
о творческой манере и замыслах мастера.

Образ и творчество Гиви Манткавы 
в текстах сахалинских писателей и поэтов
Истории известны многие случаи крепкой друж-

бы между художниками и писателями. К таким ярким 
примерам можно отнести творческие союзы А.П. Че-
хова и И.И. Левитана, К.И. Чуковского и И.Е. Репина. 
Гиви Манткава хорошо известен не только в своей 
среде, но и в пространстве литературы XX — начала 
ХХ века. Это признание имеет несколько оснований: 
Г.М. Манткава работал художником Сахалинского 
областного драматического театра имени А.П. Чехо-
ва и был вовлечен в процесс подготовки спектаклей 
по произведениям русских и зарубежных классиков 
(создавал декорации); иллюстрировал книги ряда 
писателей и поэтов второй половины ХХ столе-
тия; с вниманием относился к литературной жизни 
на острове и даже, по признанию хорошо знавших 
его людей, по отношению к себе использовал корот-
кий стихотворный афоризм: «По рождению грузин. 
Место жительства — Сахалин»3 (рис. 1).

Сохранилось несколько упоминаний о художни-
ке в наследии публицистов и писателей. Приведем 
некоторые из них.

В 1965 году известный в СССР автор очерков 
и книг о Дальнем Востоке Владимир Канторович 
(1901–1977) так писал о тогда еще молодом ху-
дожнике: «Гиви Манткава создал серию рисунков 
“Сахалин в прошлом и настоящем”, сделал грузин-
ские зарисовки. Рисунки его интересны, живописны, 
исполнены глубокого смысла, очарования. Пишет 
он большей частью черным по белому, пером или 
тушью, и всё-таки его “Охотское море” представля-
ется нам сверкающим, озаренным ярким солнцем. 
<…> Манткава вообще оптимист: вот вывернулся 
из тоннеля и катит по “Чертову мосту” жизнерадост-
ный и по-своему величавый поезд. Манткава обрел 
свой почерк в графике, особенно книжной; его ри-
сунки своеобычны, их узнаешь, не глядя на под-
пись…»4. Примечательно, что издание «Сахалинских 
тетрадей» (1965) Владимира Канторовича было про-
иллюстрировано Гиви Манткавой. В этой же книге 
есть глава, в которой Канторович размышляет над 
«делами литературными» и «рецидивами провинци-
ализма». И там же, в одной из частей «тетрадей», 
среди островной научной и творческой интелли-
генции упоминает «талантливого графика» Гиви 
Манткаву5, произведения художника Канторович 
называет «отличными» и обращает внимание, что 

1 Глебова Е. «Я буду жить»: о художниках Андрее Бельды и Гиви Манткаве // Словесница искусств [культурно- 
просветительский журнал]. 2014. № 2 (34). С. 61–70.

2 Манткава Гиви Михайлович // Словесница искусств [культурно-просветительский журнал]. 2017. № 1 (39). С. 144.
3 Глебова Е. Указ. соч. С. 66.
4 Канторович В. Сахалинский художник — Гиви Манткава // Смена. 1965. № 924. С. 31.
5 Канторович В. Сахалинские тетради. М.: Советский писатель, 1965. С. 311.
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1. Г.М. Манткава. 

Переселенцы.

1962. 

Холст, масло.

125 х 90. 

Сахалинский областной 

художественный музей
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2. Г.М. Манткава. 

Иллюстрация к повести 

Владимира 

Канторовича «Детство 

нивха Ковгена». 

1966. 

Бумага, тушь. 

38,5 х 24. 

Сахалинский областной 

художественный музей

работы его известны по «московским изданиям»6. 
Вероятно, интерес Канторовича к произведениям 
Манткавы способствовал и тому, что художник со-
здал в 1966 году цикл тушевых иллюстраций к напи-
санной в 1937 году повести Владимира Канторовича 
«Детство нивха Ковгена» (в первой публикации имя 
героя-нивха писалась с буквой «э» во втором слоге; 
рис. 2–3).

Вспоминал о Гиви Манткаве и член Союза пи-
сателей России (ранее — СССР) Николай Тарасов 
(род. 1947) в своей книге «По велению глупости» 
(2014): «Он был тонким и деликатным человеком. 
При внешней невозмутимости чувствовалась, что 
в душе — кипение страстей. Неспроста в мастер-
ской у него частенько видел я на столике книгу 
стихов Марины Цветаевой…»7. В этих же мемуарах 
Николая Тарасова представлено и несколько ред-
ких фотографий художника рядом с островными 
писателями и поэтами.

Близость и интерес Гиви Манткавы к литерату-
ре, а также к другому виду искусства — к музыке 
(исполнению итальянских песен, прослушиванию 
опер и др.) отмечается современниками художни-
ка. Сохранились эпизоды, судя по которым Гиви 
Манткава сопереживал тургеневским героям 
из «Записок охотника» и не принимал произведе-
ния одного широко известного на Сахалине поэта.

Одновременно с этим образ легендарного 
сахалинского художника отражен и в советской 
поэзии разных лет.

У супруги поэта-шестидесятника Глеба Гор-
бовского (1931–2019) Лидии Гладкой (1934–2018) 
в единственной книге «Листок ветровой» (1973) 
есть стихотворение, адресованное Гиви Манткаве:

Гиви, Гиви, птица Гиви,
Как летает диво-кисть!
Кадмий радостный так чист!
Лишь одна прекрасна серость —

6 Там же. С. 314. 
7 Тарасов Н. По велению глупости. Южно-Сахалинск: Сахалинская областная типография, 2014. С. 585.
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3. Г.М. Манткава. 

Иллюстрация к повести 

Владимира Канторовича 

«Детство нивха 

Ковгена». 

1966. 

Бумага, тушь. 

37,2 х 24.

 Сахалинский областной 

художественный музей

Серость чистого холста.
Пусть его окрасит вера —
Бескорыстна и проста…
Пусть крылатые персты
Льют на холст веселый ливень!
О, живи на свете, Гиви!
О, живи!8

Примечательно, что книга была издана в Ле-
нинграде в 1973 году, и в нее вошли «сахалинские» 
стихотворения, то есть произведения, написанные 
в 1959 — самом начале 1960‑х годов, когда Глеб 
Горбовский вместе с Лидией Гладкой жил на Даль-
нем Востоке. Сама Лидия Гладкая по образованию 
была горным инженером и несколько лет прора-
ботала в полевых партиях, в том числе в самом 
северном городе Сахалина, в Охе. Возможно, что 
именно в этот короткий «сахалинский» период 
и произошло знакомство художника с поэтессой.

В стихотворении Лидии Гладкой «Гиви, Гиви, 
птица Гиви…» отражено то, что станет в дальней-
шем частотным при оценке творческой манеры 
художника искусствоведами: «дивный полет» ки-
сти, «бескорыстие», «простота» красок и оптими-
стическая сила картин.

Есть упоминания о Гиви Манткаве и в поэзии 
Т. Кузнецова (род. 1945). Тимофей Кузнецов (или 
Тим. Кузнецов — так обычно подписывался автор) 
после окончания Южно-Сахалинского государ-
ственного педагогического института (в настоя-
щее время — Сахалинский государственный уни-
верситет) работал в областной газете «Молодая 
гвардия», адресованной юношеству и молодежи. 
В том же издательстве трудился и Гиви Манткава. 
«В мастерской художника» — так называется по-
священное Манткаве стихотворение этого автора. 
Поэтическая зарисовка опубликована в 1968 году 
в небольшой двадцатистраничной книге из серии 
«Встреча‑68»9:

Стены — четыре. Пара окон.
Шагов одиннадцать на семь.
Заглянет солнце на уроки
С утра — и нету больше стен.
Сюда, как будто независим,
Как будто кем-то предрешен, —
Мир вторгся, приостановился
И вдруг пошел не так, как шел!
Хрустело небо под ногами —
По небу трещина легла,
Себе на грудь гора нагая
Натягивала облака.
И, привлекательны в ненастье,
Смотрясь, как в зеркало, — в окно,
Распахивались люди настежь,

Одушевляя полотно.
В материале Владимира Чепиги в газете «Со-

ветский Сахалин» весной 2020 года это стихотво-
рение Тимофея Кузнецова датировано 1963 годом. 
Кроме того, эти поэтические строки даны еще 
и под другим названием — «В мастерской Гиви 
Манткавы». Газетная версия стихотворения имеет 
и несколько иную разбивку на строфы, а глав-
ное — дополнена новым финальным четверости-
шием:

На них пикировал кругами
Орел. Углов он не срезал —
Чертил собой кардиограмму
Того, что он недосказал.10

Стихотворение Тимофея Кузнецова отражает 
скорее не образ художника, а ту атмосферу, кото-
рая царила в мастерской и способствовала соз-
данию картин. В стихотворении «солнце», «небо» 
и «облака» — это реалии внешнего природного 
мира, словно проникающие утром сквозь стены 
мастерской и возникающие на полотнах художни-
ка. А «люди» — герои картин — «распахиваются» 
«настежь» и «оживляют» собой творимую в мастер-
ской вселенную. Пикирующий орел — возможно, 
сам художник, чертящий «кардиограмму» недо-
сказанного — росчерком карандаша, создающего 
эскизы и картины.

Примечательно, что одна из картин Гиви 
Манткавы называется «Уголок мастерской» (1971) 
из серии «Мастерская художника». По замыслу 
живописца, на столе в мастерской лежит книга, 
на обложке которой изображена женщина в оде-
жде черного и красного цветов. Этой же серии 
принадлежит и «Рабочий стол» (1970), написан-
ный годом ранее. Мастерскую художника изнутри 
и извне (со стороны окна) можно увидеть в че-
тырнадцатиминутном документальном фильме 
«Сахалинские акварели» (1977). Фильм был снят 
на студии «Дальтелефильм» по сценарию Вяче-
слава Пушкина (род. 1940) режиссером Юрием 
Шепшелевичем (1939–1993) и оператором Вален-
тином Гринчаком (1941–2010).

С островной газетой «Молодая гвардия» свя-
зана и часть жизни Вильяма Озолина (1931–1997), 
в наследии которого есть стихотворение «Черные 
утки» (не путать с названием изданной в Иркут-
ске в 1984 году другой книги этого автора). Это 
стихотворение посвящено Гиви Манткаве, здесь 
звучат следующие строки:

Когда пурга слепит глаза у пароходов,
Когда у самолетов гнутся крылья…
Сквозь снежные заряды полным ходом
Несется

8 Гладкая Л. Листок ветровой. Л.: Советский писатель, 1973. С. 585.
9 Кузнецов Т. Лицом к восходу / ил.: Г. Манткава. Южно-Сахалинск: Сахалинское книжное издательство, 1968. 20 с. 

(Серия «Встреча-68»)
10 Чепига В. Солнечная кисть мастера // Советский Сахалин. 2020. 18 мая. С. 3.
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4. Г.М. Манткава. 

Мастер (Пиросмани) 

и Маргарита. 

1988. 

Оргалит, масло. 

115 х 95. 

Сахалинский областной 

художественный музей

5. Г.М. Манткава. 

Обложка книги 

Владимира Санги 

«Соленые брызги». 

1962

Черных уток
Эскадрилья!11

Рисунки Гиви Манткавы нередко публико-
вались на одних и тех же газетных разворотах, 
что и стихотворения Вильяма Озолина. Напри-
мер, в сентябрьском номере «Молодой гвар-
дии» за 1962 год на третьей странице приведены 
не только лирическое рассуждение Вильяма Озо-
лина «Еще мне только тридцать лет…», но и рису-
нок Гиви Манткавы «Кросс»12. Поэт Озолин и ху-
дожник Манткава не могли не обращать внимания 
на то, как каждый из них реализуется в творческой 
среде. И газетные полосы давали возможность 
некоего творческого диалога разными средствами 
искусства.

Обоснованием такой точки зрения могут стать 
строчки из воспоминаний Роальда Добровенско-
го (род. 1936) об Озолине (их цитирует в своих 
воспоминаниях писатель и журналист Александр 
Лейфер (1943–2017)): «Вильям рисовал тогда (в са-
халинский период) много, взахлеб. От полу до по-
толка расписал стены своей комнатушки и еще 

чьих-то. Особенно любил я его пастели, выпол-
ненные беззаботно на чем попало. Несколько лет 
я всюду возил с собой несколько таких чудесных 
работ — на обыкновенной коричневой оберточной 
бумаге. Помню изображение маленького вокзаль-
чика: сидящие и лежащие вповалку люди в том 
узнаваемом полуночном ритме, от которого захо-
дится сердце, кружка, прикованная цепью к же-
стяному бачку с кипятком. В Хабаровске на одной 
из частных квартир хозяйка не сошлась со мной 
во взглядах на искусство и в мое отсутствие сож- 
гла все Вилины пастели. Господи, как мне их жал-
ко и сегодня! Мне кажется, по-своему они были 
ничуть не хуже вывесок и клеенок Пиросмани»13.

А ведь и самого Гиви Манткаву называли «са-
халинским Пиросмани», но это сравнение, скорее, 
объяснялось тем, что Нико Пиросмани (1862–1918) 
и Гиви Манткава принадлежали к одному народу, 
жили в одном месте: сахалинский художник родился 
в Тифлисе (сегодня — город Тбилиси), в этом городе 
творил и один из крупнейших мастеров наивного 
искусства. Кроме того, перу Манткавы принадлежит 

11 Самохин Н. Вильям Озолин. Черные утки. Повесть, Иркутск, Восточно-Сибирское кн. изд-во, 1984 // Сибирские огни. 
1985. № 3. С. 172.

12 Молодая гвардия [газета]. 1962. № 181, 9 сентября. С. 3.
13 Лейфер А. Друзья мои от Омска до Читы. К портрету Вильяма Озолина // Сибирские огни. 2003. № 9. С. 170.
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и картина «Мастер (Пиросмани) и Маргарита» (1988, 
рис. 4). Название этого полотна — отсылка к рома-
ну М.А. Булгакова. Есть у сахалинского художника 
и другие полотна, в которых он использует сюжеты 
из жизни и творчества великого соотечественника.

Посвящение Гиви Манткаве можно найти 
и в поэзии Николая Тарасова. В стихотворении 
2002 года «Художник» образ живописца складыва-
ется из таких определений: «величавый» человек, 
способный шутить, «на мир глядеть нелукаво», 
умеющий «молчать» и главное (это перенесено 
в финальные строчки стихотворения) — создаю-
щий «пожары во всех холстах»: яркие, «солнеч-
ные», запоминающиеся своими красками полотна.

…Надо так молчать, как Манткава…
Так задуматься, чуть дыша,
Чтоб вперед убегала слава,
Но на месте была душа.
Надо так говорить о жизни
С мудрой горечью на устах,
Чтобы красками только сбрызни —
И пожары во всех холстах!14

Гиви Манткава как иллюстратор 
художественных произведений
У того, что Гиви Манткава был близок среде 

поэтов, писателей и журналистов есть и логиче-
ское объяснение: он иллюстрировал художествен-
ные и публицистические произведения начинаю-
щих и маститых авторов Дальнего Востока. При 
этом полный перечень книг, над которыми работал 
Манткава, еще предстоит собрать. В силу разных 
причин имя художника (как автора обложек или 
иллюстраций к тексту) иногда не обозначалось 
в выходных данных Сахалинского отделения Даль-
невосточного книжного издательства.

Так, книга стихов Владимира Санги (род. 1935) 
«Соленые брызги» (1962)15 оформлена Гиви Мант-
кавой, но прямые указания на это в описании из-
дания отсутствуют. При этом идея оформления 
обложки (рис. 5) схожа с эскизом к картине «Ве-
сенняя корюшка» (1969): десятки корюшек нани-
заны на проволоку для сушки.

Однако в библиографическом описании других 
книг имя и фамилия художника обозначены. И это 
прежде всего такие издания, как «Жизнь трево-
жит» (1960) и «Берег долгой зимы» (1966) Анатолия 
Ткаченко (1929–2009)16, «Степка-сахалинец» (1962) 
и «У самой границы» (1964) Александра Цилина 
(1918–1975)17. Есть иллюстрации Гиви Манткавы 
и к сказкам народов мира «Волшебная кисточка» 
(1975)18.

Гиви Манткавой сделано и оформление книги 
«Судьба тебя не спросит» (1980) Евгения Лебкова 
(1928–2005)19 и «Трех месяцев и трех дней» (1983) 
Михаила Финнова (1937–1989)20. Иллюстрации 
к двум повестям Михаила Финнова были интерес-
ны художнику потому, что в книге поднимались во-
просы поездки А.П. Чехова на каторжный Сахалин. 
А эта тема — одна из магистральных в творчестве 
островных художников как XX, так и XXI века.

О сотрудничестве Г.М. Манткавы с литератора-
ми свидетельствуют и такие примеры. На первой 
странице газеты «Литературная Россия» осенью 
1963 года изображена его картина «Тружени-
ки моря», а также зарисовки острова к очерку 
о Южно-Сахалинске21. Внутри газеты дана статья 
Киры Ткаченко, журналиста и автора книг для де-
тей, «Город Южный», этот публицистический мате-
риал также сопровожден рисунками художника22.

Репродукции работ Г.М. Манткавы публико-
вались в российской периодике: в «Литератур-
ной газете» и «Советской культуре», в журналах 
«Наш современник», «Дружба народов», «Юность», 
«Уральский следопыт» и т. д. Эти и другие пред-
ставленные в публицистике материалы островного 
художника сегодня всё еще остаются не собран-
ными и не описанными, но важны для составления 
полной библиографии его работ.

Портреты поэтов, писателей 
и журналистов работы Гиви Манткавы
Есть у Гиви Манткавы несколько произве-

дений, героями которых стали жившие в разное 
время на Сахалине поэты и писатели. Одно из ран-
них — «Саша Алшутов (Бейлин)» (1958, рис. 7).  

14 Цит. по: Веднёва С.А. Линия жизни и творчества Николая Тарасова // Литература Сахалина и Курильских островов / 
отв. ред. Е.А. Иконникова. Южно-Сахалинск: Издательство Сахалинского государственного университета, 2014. С. 201.

15 Санги В. Соленые брызги. Южно-Сахалинск: Сахалинское книжное издательство, 1962. 36 с.
16 Ткаченко А. Жизнь тревожит. Рассказы / ил.: Г. Манткава. Южно-Сахалинск: Сахалинское книжное издательство, 

1960. 131 с.; Ткаченко А. Берег долгой зимы. Рассказы и повести / ил.: Г.М. Манткава. М.: Сов. писатель, 1966. 304 с.
17 Цилин А. Степка-сахалинец / ил.: Г.М. Манткава. Южно-Сахалинск: Дальневосточное книжное издательство, 1964. 

144 с.; Цилин А. У самой границы : повесть для детей / ил.: Г.М. Манткава. Южно-Сахалинск: Дальневосточное книжное 
издательство, 1964. 132 с.

18 Волшебная кисточка. Сказки народов мира / ил.: Г.М. Манткава. Южно-Сахалинск: Дальневосточное книжное  
издательство, Сахалинское отделение, 1975. 17 с.

19 Лебков Е. Судьба тебя не спросит. Рассказы, очерки / худож.: Г.М. Манткава. Южно-Сахалинск: Дальневосточное 
книжное издательство, Сахалинское отделение, 1980. 143 с.

20 Финнов М. Две повести / худож.: Г.М. Манткава. Южно-Сахалинск: Дальневосточное книжное издательство,  
Сахалинское отделение, 1983. 223 с.

21 Литературная Россия. 1963. № 47, 22 ноября. С. 1.
22 Ткаченко К. Город Южный. Очерк (рисунки Гиви Манткавы) // Литературная Россия. 1963. № 47, 22 ноября. С. 12–13.
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6. Г.М. Манткава. 

Эскиз к картине 

«Весенняя корюшка». 

1969. 

Бумага, смешанная 

техника.

30 х 34,4. 

Сахалинский областной 

художественный музей

Акварелью на бумаге изображен читающий книгу 
поэт, автор популярных эстрадных песен Алек-
сандр Алшутов (1935–1999). Раскрытая книга, 
на страницы которой смотрит герой картины, — 
это часть художественного сюжета. Образ книги 
интересен и в этом портрете, и в других работах 
художника, нередко обращавшегося к изображе-
нию книг как деталей пространства, как, например, 
в картине «Зеленый абажур» (1975).

На Сахалине Алшутов обосновался с 1959 года 
(ранее, еще будучи подростком, он приезжал 
на остров с отцом): работал в Сахалинском об-
ластном краеведческом музее, в Сахалинском 
отделении Дальневосточного книжного изда-
тельства, участвовал в составлении выпусков  

альманаха «Литературный Сахалин». Вариант 
фамилии героя картины Гиви Манткавы, данный 
в скобках в названии полотна, объясняется тем, 
что первая публикация двух стихотворений поэта 
в ежемесячном журнале «Юность» была под на-
стоящей фамилией Бейлин23, в дальнейшем поэт 
использовал чаще всего фамилию Алшутов.

На другом холсте Гиви Манткавы изображен 
поэт Вильям Озолин. Эта работа известна под на-
званием «Писатель Вильям Озолин» (1962, рис. 8). 
Здесь преобладающими становятся голубой и си-
ний цвета, а сам герой запечатлен в состоянии 
глубокой задумчивости. Этот портрет значительно 
отличается от того, как изобразил Манткава Алек-
сандра Алшутова. Книга как атрибут работающего 

23 Бейлин А. Летняя куртка. Ты говоришь: три года — это много! // Юность. 1958. № 12, декабрь. С. 27.
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7. Г.М. Манткава. 

Саша Алшутов (Бейлин). 

1958. 

Бумага, акварель. 

300 х 410. 

Сахалинский областной 

художественный музей

со словом автора на картине не представлена. 
Напротив, левая рука героя словно закинута назад, 
и сам он, вероятно, находится в состоянии обду-
мывания новых историй для своих произведений.

Н.А. Бржезовская посчитала эту композицию 
«поэтикосимволи-ческой по характеру» и отметила, 
что портрет обладает «узнаваемыми музыкально-
пластическими особенностями стиля модерн» [12, 
с. 47].

Есть у Гиви Манткавы и женский портрет — 
Киры Ткаченко (рис. 9). В 1960‑е годы она рабо-
тала на Сахалинском телевидении, писала ста-
тьи в газете «Литературная Россия», занималась 
прозой. При взгляде на это произведение едва ли 
можно с точностью определить профессию герои-
ни. Но, наверное, это совсем не входило в задачи 
художника. Героиня картины важна сама по себе: 
погруженная в свои мысли, она, между тем, смо-
трит вперед. Волосы героини красиво уложены, 
а густые красные ворсинки верхней одежды по-
добны множеству дней, из которых складывает-
ся жизнь молодой женщины. Возможно, что и на  

заднем фоне рисуются какие-то особые линии 
судьбы, окрашенные не таким ярким, привлекаю-
щим внимание цветом, как нижняя часть картины.

Публицист Владимир Канторович в своих «Са-
халинских тетрадях» при описании начала 1960‑х 
годов на Сахалине упоминал в числе прочих и трех 
имеющих отношение к литературе героев картин 
Г. Манткавы: Александра Алшутова, Вильяма Озо-
лина и Киру Ткаченко24.

В 1963 году Гиви Манткава создал удивительную 
картину «Друзья-товарищи» (рис. 10). Сегодня это 
полотно хранится в фондах Сахалинского областного 
художественного музея. Героями произведения стали 
двадцать знакомых художнику человек, и среди них 
больше половины принадлежат к миру литературы 
в ее художественном или публицистическом прояв-
лениях. Время появления этого полотна совпадает 
с тем периодом, когда в советской литературе утвер-
ждаются поэты-шестидесятники и сильно меняется 
тематический вектор в искусстве: в противовес герою 
социалистического труда появляется герой с новым  
духовным миром, герой чувствующий и ищущий.

24 Канторович В. Сахалинские тетради. М.: Советский писатель, 1965. С. 311–312, 314. 
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8. Г.М. Манткава. 

Писатель 

Вильям Озолин. 

1962. 

Холст, масло. 

45 х 36. 

Сахалинский областной 

художественный музей
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9. Г.М. Манткава. 

Портрет 

Киры Ткаченко. 

1962. 

Холст на картоне, масло. 

68,5 х 55. 

Сахалинский областной 

художественный музей
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10. Г.М. Манткава. 

Друзья-товарищи. 

1963. 

Холст, масло. 

89 х 126. 

Сахалинский областной 

художественный музей

11. Г.В. Манткава. 

Друзья-товарищи. 

1963. 

Пронумерована 

редакционной коллегией 

газеты «Советский 

Сахалин». 

Источник: sovsakh.ru
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Картина, которой более 60 лет, и сегодня про-
должает привлекать внимание исследователей. 
Эта работа Гиви Манткавы — своеобразный спра-
вочник по творческой интеллигенции Сахалина 
самого начала 1960‑х годов и одновременно некая 
фотография, на которой изображены те люди, с ко-
торыми художник был близок, к которым он был 
неравнодушен, с кем он встречался в то время.

Редакционная коллегия островной газеты «Со-
ветский Сахалин» летом 2020 года провела рабо-
ту по восстановлению имен тех, кого изобразил 
Г. Манткава. Для облегчения задачи герои картины 
пронумерованы и поименно названы редакцион-
ной коллегией на страницах газеты, определены 
связи героев с художником (рис. 11)25. Но сегодня 
этот список из газеты можно уточнить и дополнить 
одним предположением. Обратим внимание, что 
сам художник на этой картине оставил четыре 
автопортрета (они и указаны под номером 4). Мно-
гие из списка героев работали в газете «Молодая 
гвардия» или имели ярко выраженный интерес 
к литературному слову.

Все далее названные герои — это конкретные 
люди, со временем уехавшие с Сахалина, но про-
должившие оттачивать свой литературный, пу-
блицистический или художественный талант. Под 
№ 1 — Евгений Шлионский (1941–1990), журна-
лист, поэт; № 2 — журналист Тимофей Кузнецов 
(род. 1945); № 3 — Максим Шенгелевич (в публика-
ции «Советского Сахалина» его фамилия написана 
через «и» в первом слоге); № 4 — автопортрет ху-
дожника; № 5 — Роальд Добровенский (род. 1936), 
журналист, поэт, прозаик; № 6 — поэт Валентин 
Лукьянов (1936–1987); № 7 — художник Николай 
Бочаров-Федосеев (1928–2003); № 8 — журналист 
Владислав Маринов (в публикации «Советского 
Сахалина» его фамилия написана как Марионов; 
1934–2000); № 9 — художник Геннадий Смердов 
(род. 1929); № 10 — дальневосточная поэтесса, 
член Союза писателей, заслуженный работник 
культуры России Людмила Миланич (1934–2018); 
№ 11 — художник Мясников (имя не установле-
но); № 12 — заслуженный художник России Юрий 
Степанов (1935–2021); № 13 — художник Юрий 
Черпаков (1930–2001); № 14 — детская писатель-
ница, публицист Кира Ткаченко (род. 1929); № 15 — 
поэт и журналист Вильям Озолин (1931–1997); 

№ 16 — предположительно, ленинградская поэ-
тесса Лидия Гладкая (1934–2018), в публикации 
«Советского Сахалина» отмечена как «Неизвест-
ная»; № 17 — журналист Андрей Топачевский 
(род. 1939); № 18 — скульптор Галина Мазурен-
ко (род. 1933); № 19 — супруга Гиви Манткавы, 
работавшая в газетах «Молодая гвардия» и «Со-
ветский Сахалин» журналист Лина Аверичева 
(род. 1937); № 20 — живописец, заслуженный ху-
дожник РСФСР Борис Шахназаров (1905–1993), 
приехавший на остров в 1947 году и основавший 
организацию художников на Сахалине.26

Многие из изображенных Гиви Манткавой 
именно на Сахалине дебютировали как поэты 
или писатели. Так, Владислав Маринов стал ав-
тором книги «Дорога в гору» (1963). Или, например, 
не попавший на эту картину Гиви Манткавы Юрий 
Леонов (род. 1932) работал, как и многие другие 
знакомые и друзья художника, в газете «Молодая 
гвардия» и, живя на Сахалине, издал свою первую 
книгу прозы «Письма идут месяц» (1961).

Не только частое общение с поэтами, писа-
телями и журналистами позволило знаменитому 
островному художнику стать частью литературного 
пространства, но и яркость творческой натуры 
Гиви Манткавы, наиболее полно проявившаяся 
именно в 1960‑е годы. И об этом свидетельствуют 
разные работы художника и другие творческие 
проекты (в том числе художественное оформле-
ние издания в наборе из шести небольших книг 
стихотворений поэтов-сахалинцев в 1968 году: 
Ольги Голубевой, Виктора Кольцова, Тимофея 
Кузнецова, Анастасии Куприяновой, Таисии Не-
мовой и Бориса Стефановича).

Выводы
По итогам проведенной работы в биографию 

Гиви Манткавы могут быть включены новые све-
дения, а именно: отсылки к литературным инте-
ресам художника и ближайшему кругу его друзей 
и знакомых периода 1960‑х годов. Выполненное 
ранее редакционной коллегией газеты «Советский 
Сахалин» исследование по выявлению имен и фа-
милий всех героев картины «Друзья-товарищи» до-
полнено предположением о том, что под номером 
16 изображена поэтесса Лидия Гладкая, пожалуй, 
первая из всех сахалинских шестидесятников опи-
савшая художника в своем стихотворении.

25 Физики и лирики 60-х. Взгляд из прошлого // Советский Сахалин. 2020, 2 июня. С. 3.  
URL: https://sovsakh.ru/fiziki-i-liriki-60-h-vzglyad-iz-proshlogo/ (дата обращения: 20.06.2024).

26 Там же.
27 Маринов В. Дорога в гору. Южно-Сахалинск: Сахалинское книжное издательство, 1961. 86 с.
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